See the notice on TED website

146085-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Logiciels de protection antivirus — Uberlassung von Trellix (McAfee) Lizenzen
OJ S 43/2026 03/03/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire - Avis de changement

Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Bayerisches Landeskriminalamt
Adresse électronique: blka.sg124.team@polizei.bayern.de
Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public, contrdlé par une autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Uberlassung von Trellix (McAfee) Lizenzen
Description: Der Freistaat Bayern, vertreten durch das Bayerische Staatsministerium des
Innern fur Sport und Integration dieses vertreten durch das Bayerische Landeskriminalamt
(BLKA), beabsichtigt mit dem vorliegenden Vergabeverfahren einen Uberlassungsvertrag fiir
die Uberlassung von 46.500 MVISION Protect Plus Lizenzen des Herstellers Trellix (iber eine
Laufzeit von drei Jahren sowie einer Verlangerungsoption von einem Jahr zu schliel®en. Des
Weiteren werden flur die Lizenzen Pflegeleistungen, Customer Success Enhanced Support
und ein Dienstleistungskontingent Health Check von 10 Tagen Uber die gesamte
Vertragslaufzeit benotigt.
Identifiant de la procédure: 9ff46061-114a-45b8-a6f1-8969c8b5f9b1
Identifiant interne: 124-8010-175/25
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 48760000 Logiciels de protection antivirus
Nomenclature complémentaire (cpv): 48761000 Logiciels antivirus

2.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Mlnchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: 1) Das Bayerische Landeskriminalamt (BLKA) fuhrt dieses
Vergabeverfahren als zustandige Vergabestelle fur den Freistaat Bayern als 6ffentlichen
Auftraggeber als offenes Verfahren nach den Vorschriften des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) und der Vergabeverordnung (VgV) durch. 2) Fur die
Erstellung und Einreichung des Angebots sind ausschliel3lich die von der Vergabestelle zur
Verfugung gestellten Vordrucke vom Bieter bzw. der Bietergemeinschaft sowie (soweit
einschlagig) von benannten eignungsrelevanten Unterauftragnehmern zu verwenden. Diese
Vordrucke sind vollstandig auszufullen und mit dem Namen des Erklarenden zu versehen.
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Dem Angebot sind zudem alle geforderten Unterlagen beizufligen. 3) Vordruck 13:
Scientology-Schutzerklarung: Der Bieter bzw. jedes Mitglied der Bietergemeinschaft sowie
jedes als eignungsrelevant angegebene Unternehmen hat eine Eigenerklarung mit dem
Angebot einzureichen, dass die Lehren und Technologien des L. Ron Hubbard wahrend der
Vertragsdauer im Unternehmen weder angewandt, gelehrt oder verbreitet werden. 4)
Vordrucke 16+17: Erklarung zur polizeilichen Uberpriifung und Verschwiegenheit: Der Bieter
bzw. jedes Mitglied der Bietergemeinschaft sowie jedes als eignungsrelevant angegebene
Unternehmen hat eine Erklarung mit dem Angebot einzureichen. 5) Vordruck 4: Erklarung zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gem. § 123 GWB: Der Bieter bzw. jedes Mitglied der
Bietergemeinschaft sowie jedes als eignungsrelevant angegebene Unternehmen hat eine
Eigenerklarung zu den Ausschlussgrinden gem. § 123 GWB mit dem Angebot einzureichen.
6) Vordruck 5: Erklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden gem. § 124 GWB: Der
Bieter bzw. jedes Mitglied der Bietergemeinschaft sowie jedes als eignungsrelevant
angegebene Unternehmen hat eine Eigenerklarung zu den Ausschlussgrinden gem. § 124
GWB mit dem Angebot einzureichen. 7) Vordruck 14: Erklarung zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden gem. § 19 MiLoG: Der Bieter bzw. jedes Mitglied der Bietergemeinschaft
sowie jedes als eignungsrelevant angegebene Unternehmen hat eine Eigenerklarung zu den
Ausschlussgrinden gem. §§ 19, 21 MiLoG mit dem Angebot einzureichen. 8) Vordruck 15:
Erklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gem. § 22
Lieferkettensorgfaltspflichtgesetz (LkSG): Der Bieter bzw. jedes Mitglied der
Bietergemeinschaft sowie jedes als eignungsrelevant angegebene Unternehmen hat eine
Eigenerklarung zu den Ausschlussgrinden gem. § 22 LkSG mit dem Angebot einzureichen. 9)
Vordruck 18: Erklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gem. den Russland-
Sanktionen: Der Bieter bzw. jedes Mitglied der Bietergemeinschaft sowie jedes als
eignungsrelevant angegebene Unternehmen hat eine Eigenerklarung zu den zum
Verfahrenszeitpunkt geltenden Russlandsanktionen, insbesondere gemaf der Verordnung 833
/2014 EU, mit dem Angebot einzureichen.

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

vgyv -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Corruption:
Fraude:
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme:
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains:
Participation a une organisation criminelle:
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes:
Mangquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental:
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail:
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social:
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence:
Faute professionnelle grave:
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure:
Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché:
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables:
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux:

146085-2026 Page 2/7



Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale:
Manquement a I'obligation relative au paiement d’impdts et taxes:

Etat de cessation d’activités:

Insolvabilite:

Biens administrés par un liquidateur:

Situation analogue a la faillite prévue dans la |égislation nationale:

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Uberlassung von Trellix (McAfee) Lizenzen
Description: Mit der vorliegenden Ausschreibung sollen fur das Bayerische Landeskriminalamt
46.500 MVISION Protect Plus Lizenzen des Herstellers Trellix Uberlassen werden. Fur diese
Lizenzen wird eine Lizenzpflege, ein Customer Success Enhanced Support, sowie ein
Dienstleistungskontingent Health Check von 10 Tagen bendtigt. Die Laufzeit des Vertrages
beginnt zum 15.08.2026 mit Vertragsschluss und endet mit Ablauf des 14.08.2029. Der
Auftraggeber kann den Vertrag optional einmalig fur ein weiteres Jahr verlangern. Nimmt der
Auftraggeber die Verlangerungsoption wahr, endet der Vertrag mit Ablauf des 14.08.2030.
Identifiant interne: 0001

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 48760000 Logiciels de protection antivirus

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Mlnchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 36 Mois

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1
Autres informations sur le renouvellement: Der Auftraggeber kann den Vertrag optional
einmalig fur ein weiteres Jahr verlangern. Drei Monate vor Ablauf der regularen
Vertragslaufzeit teilt der Auftraggeber dem Auftragnehmer mit, ob er von seinem Optionsrecht
der Verlangerung Gebrauch macht. Nimmt der Auftraggeber die Verlangerungsoption wahr,
endet der Vertrag mit Ablauf des 14.08.2030.

5.1.6. Informations générales
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Autres exigences économiques ou financiéres
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Description du critére de sélection: - Vordruck 8: Nachweis einer gultigen
Betriebshaftpflichtversicherung (§ 122 Abs. 2 Nr. 2 GWB i.V.m. § 45 Abs. 1 Nr. 3VgV) -
Vordruck 10: Verpflichtungserklarung zur Eignungsleihe (§ 47 VgV) - Vordrucke 11+12:
Verpflichtungserklarung zum Unterauftragnehmer (§ 36Abs. 1 VgV) - Vordruck 3: Erklarung
vom Angebot einer Bietergemeinschaft (§ 43 Abs. 2 und 3 VgV) Geforderte Mindeststandards:
-Eigenerklarung, dass eine aktuell glltige Betriebshaftpflichtversicherung oder eine
vergleichbare marktubliche Versicherung mit einer Haftpflichtdeckungshéhe von mindestens
zwei (2) Millionen Euro fur Personen- und Sachschaden insgesamt und mindestens eine (1)
Million Euro je Schadensfall und Versicherungsjahr besteht, oder im Fall der
Zuschlagserteilung auf erstes Anfordern des Auftraggebers abgeschlossen wird
(Mindestanforderung). Die aufgestellte und oben gekennzeichnete Mindestanforderung an die
Eignung des Unternehmens ist zwingend zu erflllen (Mindestanforderung). Unternehmen, die
die Mindestanforderungen nicht erfillen, sind zur Auftragsdurchfihrung nicht geeignet und
werden von dem weiteren Vergabeverfahren zwingend ausgeschlossen. Diese
Mindestanforderung steht mit dem Auftragsgegenstand in einem sachlichen Zusammenhang
und ist durch ihn gerechtfertigt.

Critére: Références sur des livraisons spécifiées

Description du critére de sélection: Vordruck 9 Referenzen (Mindestanforderung),
Beschreibung: Darstellung von mindestens drei Referenzen innerhalb der letzten 5 (finf)
Jahre (Stichtag: Ablauf der Angebots- und Ausschlussfrist) tiber die erfolgreiche Uberlassung
von mindestens 1.000 Lizenzen einer beliebigen Software (Mindestanforderung). Die
aufgestellten und oben gekennzeichneten Mindestanforderungen an die Eignung des
Unternehmens sind zwingend zu erfullen (Mindestanforderung). Unternehmen, die die
Mindestanforderungen nicht erfullen, sind zur Auftragsdurchfihrung nicht geeignet und
werden von dem weiteren Vergabeverfahren zwingend ausgeschlossen. Diese
Mindestanforderung stehen mit dem Auftragsgegenstand in einem sachlichen Zusammenhang
und sind durch ihn gerechtfertigt.

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: Vordruck 7: Eigenerklarung zum Umsatz: Gesamtumsatze
des Unternehmens, jeweils bezogen auf die drei (3) letzten abgeschlossenen Geschéaftsjahre,
entsprechend dem Grindungsdatum oder dem Datum der Tatigkeitsaufnahme des
Unternehmens, falls dieses weniger als drei volle Jahre zurickliegt. Jahresumsatz fur den
Tatigkeitsbereich, der Gegenstand der Ausschreibung ist (befristeten Uberlassung von
Software-Produkten), jeweils bezogen auf die drei (3) letzten abgeschlossenen
Geschaftsjahre, entsprechend dem Grindungsdatum oder dem Datum der
Tatigkeitsaufnahme des Unternehmens, falls dieses weniger als drei volle Jahre zurlckliegt.

Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes

Description du critére de sélection: Vordruck 6: Nachweis (in Kopie / gescanntes Dokument)
Uber die erlaubte Berufsausubung, je nach Maltgabe der Rechtsvorschriften des Landes, in
dem das Unternehmen ansassig ist, entweder Uber die Eintragung in das Berufs- oder
Handelsregister dieses Staates oder durch Nachweis auf andere Weise.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Nom: Preiskriterium
Description: Der Preis hat eine Gewichtung von
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Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard_off/9ff46061-114a-45b8-a6f1-8969c8b5f9b1

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/9ff46061-114a-45b8-a6f1-8969c8b5fOb1
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des offres: 11/03/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe
centrale, heure d'été de I'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 156 Jours
Informations qui peuvent étre complétées apres la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des
Angebotes zu vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklarungen dem
Angebot unbedingt vollstandig bei.
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 11/03/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure d'été
de I'Europe occidentale
Conditions du marché:
Le contrat doit &tre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Regierung von Oberbayern -
Vergabekammer Studbayern
Description des délais d'introduction des procédures de recours: (1) Etwaige Vergabeverstolie
muss der Bewerber/Bieter gemalf § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach
Kenntnisnahme rigen. (2) Verstolie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spatestens bis zum
Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der
Angebote gegenuber dem Auftraggeber zu rigen. (3) Verstdlie gegen Vergabevorschriften,
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die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenuber dem
Auftraggeber zu rigen. (4) Ein Vergabenachprifungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB
innerhalb von 15 Kalendertagen nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht
abhelfen zu wollen, bei der Vergabekammer einzureichen.

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Bayerisches Landeskriminalamt

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Bayerisches
Landeskriminalamt

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Bayerisches Landeskriminalamt
Numéro d’enregistrement: 2699
Adresse postale: Maillingerstrale 15
Ville: Minchen
Code postal: 80636
Subdivision pays (NUTS): Mlnchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: blka.sg124.team@polizei.bayern.de
Téléphone: +49 89-12122698
Adresse internet: https://www.deutsche-evergabe.de
Profil de 'acheteur: https://www.deutsche-evergabe.de
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Regierung von Oberbayern - Vergabekammer Studbayern
Numéro d’enregistrement: 2cf9304f-b001-4a31-aa2e-6ce88ca99751
Adresse postale: Maximilianstralle 39
Ville: Minchen
Code postal: 80538
Subdivision pays (NUTS): Mlnchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer-suedbayern@reg-ob.bayern.de
Téléphone: +49 892176-2411
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
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Pays: Allemagne

Adresse électronique: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100

Roles de cette organisation:

TED eSender

10. Changement
Version de I'avis antérieur a modifier

9ff46061-114a-45b8-a6f1-8969c8b5f9b1-01
Principale raison du changement

Mise a jour d’informations
Description

terminliche Griinde
Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 30b0eb0e-49f5-4764-b27e-db4b16954969 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de I'avis: 27/02/2026 12:56:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure
d'été de I'Europe occidentale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 146085-2026

Numéro de publication au JO S: 43/2026

Date de publication: 03/03/2026
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